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UTASI CSILLA

Ujvidéki Egyetem, Bolcsészettudomanyi Kar, Magyar Nyelv és Irodalom
Tanszék

A tanusagtevo felelossége. Aleksandar TiSma:
Upotreba coveka

Osszefoglalo

Aleksandar TiSma a Soa torténéseiben talalta meg sajat témajat. Regényeiben a
koncentracids taborok tapasztalatarol nem szemtanuként, &m nem is kivilalloként tett
tanGségot. Giorgio Agamben Ami Auschwitzbdl maradt cimii tanulmanyaban amellett
érvel, hogy a halaltaborokban a hagyomanyos etikai kategoriak felfliggesztédtek. A
koncentracios taborok létallapotaban, melyet Primo Levi ,sziirke zdnanak” nevez,
megsziint a felelésség. A halaltaborok feleltlenségének oka nem a jo és a rossz
kategoridjan vald feliilemelkedés volt, mint Nietzschénél, a felelGtlenség annak a
helyzetnek volt a kdvetkezménye, amelyben a jo és a rossz kozotti hatar egészen
Osszemosoddott. A tanusagot tevé az aldozatok helyett beszél, am vallomasa nélkiilozi az
értelmet, mindig egy hianyra utal, hiszen az odaveszetteknek nincs atadhaté tdrténetiik
vagy tanitasuk. A dolgozat szerzdje szerint TiSma Upotreba coveka cimi regényének
szaggatott narrativuma a mult szazad harmincas és negyvenes éveinek vajdasagi
tarsadalmat ,,sziirke z6na”-nak lattatja, melyben a tapasztalat nem artikulalédhat, hanem
kozvetlenil a testbe és a szexusba irodik bele.

Kulcsszavak: Aleksandar TiSma, So4, felelosség, tanusag, fragmentalt narracio, identitas,
test.

A fiatal TiSma
Aleksandar Tigma két évvel halala el6tt, 2001-ben jelentette meg naplojatl. A

kozel hat évtizeden at vezetett, 1128 oldalt kitevo feljegyzésaradatmiivének

! Tisma a Napldé el8szavaban elmondja, 1991-ben egészében kozreadott korai feljegyzéseit
véltoztatasok nélkiil jelenteti meg a kotetben, kés6bbi naplojabol azonban kihagyja azokat a
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legfontosabb kommentarja. Marko Cudié¢ talalo jellemzése szerint ,.egyfajta
brutalis intim lecsupaszitas, a végsokig vitt egzisztencialis félelemtar és elmélyult
mithelynaplo” (Cudi¢ 2018: 52).

A tizennyolc éves, érettségire készilo fit els6, 1942. jalius 29-én kelt
bejegyzésében vilagosan kirajzolodik az dnmeghatarozas szandéka. Elmondja,
hogy 1941 6szén fordulat allt be az életében, ,,a valsagok ideje” véget ért. A

kovetkezo szavakkal jellemzi Gnmagat:

eltint kamasz nihilizmusom, a gondolatok ¢és eszmék ama
rendetlensége. (...) Kilondsen, szinte természetellenesen targyilagos
lettem. (...) S most, ime, itt allok fiatalon, egészségesen és
kiegyensulyozottan. Olyan hajénak latom magam, amely a kodon
attorve végre nyitott latdhatart tud maga elétt, és azon tétovazik,

melyik irdnyban induljon el. (Tisma 2001: 9, ford. U. Cs.)

A lekiizdott krizisr6l semmi kozelebbit nem arul el, nem jegyzi fol példaul azt
a korilményt sem, hogy az ujvidéki szerb tannyelvii gimnaziumbol a
Magyarorszagrol odahelyezett igazgatdé kicsapatta Ot (a sziinetben a
mellékhelyiségben cigarettazott), ezért magantanuldként készil az érettségire.
Valsagat a politikai valtozasokkal, Belgrad 1941-es bombazasaval, a Jugoszlav
Kiralysag kapitulacidjaval, Bacska Magyarorszaghoz val6 visszacsatolasaval, az
1942-es ujvidéki razziaval sem hozza Osszefiiggésbe. A naploird belsd, szellemi-
lelki alakulasat szemmellathatoan ontorvénytinek érzi.

A zavar, amelyet maga mogott tud, nem a gyerekkor és a pubertas hataran
bekovetkezett iranyvesztés lehetett, hanem tehernek érzett harmas, szerb—
magyar—zsido identitasabol kovetkezhetett. Sziilei még a Monarchidban néttek
fel, édesanyja, a horgosi szarmazadsi Miller Olga olyan asszimilalt zsido

kereskeddcsaladbol szdrmazott, amelynek tagjai izraelita vallasi magyaroknak

részleteket, amelyek feleségét és rokonait sértenék. A Napld hianytalan kéziratat a Matica Srpska

kéziratgyiijteményében helyezte el, s a maga és a felesége halala utani huszonét évre zarolta (TisSma
2011: 6).
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tartottak magukat. Apja, a szerb nemzetiségli Gavro TiSma a horvatorszagi
Likaban, Gospi¢ kornyékén sziiletett egy kis faluban, koran félarva lett, elobb a
szerémségi Karldcara, az ortodox papneveldébe kerilt, majd a papi
szeminariumban folytatott tanulmanyait félbeszakitva segédként dolgozott
Szegeden, egy zsidd szarmazasu kereskedd {izletében. Miiller Olga a
hézassagkotésikkor attért az ortodox hitre (TiSma 2012: 18-26). 1924-ben, a
trianoni dontés nyoman hatartelepiiléssé lett Horgoson sziiletett fiukat ortodox
templomban keresztelték meg. A csalad késbb Ujvidékre koltozott, Gavro Tisma
itt déligyumolcs-nagykereskedést tartott fenn. Mind az apat, mind az anyéat a
vallasi szertartdsok betartasanak tekintetében k6zémbdosség jellemezte, ami nem
volt szokatlan a korabeli, tobb nemzetiségii Ujvidéken (Ti§ma 2012: 27). Tisma
gyerekkoraban megtanult magyarul.

1992-es 6néletirasaban (Tisma 2012) azt allitja, feltehetdleg azért lett ird, mert
a mlvészetnek a szépség €s a vilagossag elve szerint megalkotott vilagat —
ellentétben valdsagos identitasaval —uralni tudta. Amint elmondja, gyerekkoraban
Ggy érezte, a tény, hogy nem egészen szerb, gyengévé teszi és megalazza Ot.
Mikozben szerb nemzetiségii tarsai nem voltak tudataban annak, hogy a tobbségi
nemzethez tartozas, az 6sztonos beidegzodések, az 6rokolt vélemények mennyire
megkonnyitik a masokkal valo érintkezésiiket, magabiztossaguk TiSmat a sajat
bizonytalansagaban erésitette meg (Tisma 2012: 28).

A Naplé tanGséga szerint az iras nem oldotta meg, hanem csak egy masik sikba
vetitette ki és igy fonntartotta az 6nazonossag belsé fesziiltségét. A Naplo fiatal
irdjanak feljegyzéseibdl kideriil, egy nagyon hatarozottan végigvitt életvitelre
szanta el magat. Az életmdd Iényege, hogy két olyan hajlamot &pol magaban,
amelyek segitségével elfeledkezhet onmagarol. Az onfeledtség egyik lehetsége
az iras, a masik a szexualitas. A tizennyolc éves it meglepéen kiforrottan szl
hozz& irodalmi kérdésekhez, noha természetesen jé néhany meghatarozé
olvasmany késébb keriil majd a kezébe. A nyilvanoshazak, a kiilvarosi kocsmak
latogatasatol a ,,szerelmi betegség”, a folyton kiijuld gonorrhea sem tantoritja el.

Naplojaban késébb tobbszor is 6nazonossaga fesziltségével magyarazza a ra
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jellemz6, nem csupan a prostitudltakhoz fiiz6dé promiszkuitast. 1972. szeptember
19-én kelt bejegyzésében gyerekkorat — valosziniileg nemzeti hibriditasara,
viszonylagos, lebegd helyzetére is utalva — nemlétnek nevezi, amelybdl a nok és
az iras segitségével probalt szabadulni (TisSma 2001: 562). Két évvel kés6bb pedig
az aldbbi, kegyetlen latleletet fogalmazza meg: ,,Belsd pusztasdgom alapja az,
hogy képtelen vagyok szeretni. Azokkal az érintkezésekkel prébalom meg
legy6zni a pusztasagot, melyekre egyediil képes vagyok — a nokkel vald
érintkezésekkel. Am minthogy ezekben az érintkezésekben nincs szerelem, és
nem is sziiletik beldliik szerelem, utanuk Ojra pusztasag keletkezik, mely jabb
érintkezésekre hiv. Ez a kdr ménia, a ménia minden nyugtalansagaval és
elégedetlenségével. Am amikor a tavasszal, betegségem kévetkeztében, kitdrtem
beldle, nem a megszabadulast pillantottam meg, hanem a reménytelenség ¢s a
halal szakadékat” (TiSma, 2011: 587, ford. U. Cs.)

Onéletirasaban identitasa két polusaként szerbségét és a zsidosagat jeloli meg.
Naplgja szerb nyelvii, amikor belekezd, mar elddlt, hogy az onkifejezés és az
irodalomrol valé gondolkodas nyelve a szdmara a szerb lesz.

Onéletrajza alapjan Gigy tiinik, a kdzvetlen kdrnyezetébdl, az iskola és a barétai
felol érkez6 impulzusok 1941-ben erésddtek fel annyira, hogy eldonti, szerb ird
lesz. Az 1941. méarcius 27-én, a Jugoszlav Kiralysagnak a tengelyhatalmakhoz
valo csatlakozasat kovetd katonai puccs melletti szimpatiatiintetést még
kozonyosen figyelte (TisSma 2012: 29), pedig, a tobbi szénokhoz hasonldan,
gimnaziumi igazgatdja is azt kiadltozta a varoshaza erkélyérdl, hogy inkabb a
h&bord, mint a tengelyhatalmakhoz val6 csatlakozds (Bolje rat nego pakt!).
Bacska Magyarorszaghoz valo visszakeriilése utan ,,részleges szerbségéhez valo
szolidaritasbol” iratkozott be az ujvidéki szerb tannyelvii gimnaziumba (TiSma
2012: 37). Az ujvidéki razzia utols6 napjan anyai nagyanyja, Miller Teréz mar a
Duna jegébe vagott 1ék felé vezetd sorban allt, amikor megérkezett a verengzést
leallité parancs. TiSma a razzia utan felismeri: ,,hogy itt élet-halal-harc folyik, az
egyik félnek el kell pusztulnia ahhoz, hogy a masik fennmaradhasson” (TiSma

2012: 38, ford. U. Cs.). A magyar kultarat régiesnek és zartnak latta, meg volt rola
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gy6zddve, hogy a harcbdl a kevésbé régiesnek, nyitottabbnak latott délszlav
kultara fog gy6ztesként kikeriilni.

1942-ben, az érettségi utan Budapesten beiratkozik az egyetemre. Tudatosan
készl ir6i hivatasara, francia olvasmanyai mellett magyarul is sokat olvas. Ennek
ellenére szellemi magéanyban és aszkézisben €l itt, nem adja at magét a kulturalis
kdzeg alakitod hatdsanak (nem ismerkedik meg példaul azokkal a magyar irokkal,
akik szdméra a fasizmus hozza hasonléan az egzisztencidjukat veszélyeztetd
fenyegetés volt), Osztondsen elzarkozik mindentdl, ami Ot délszlav irdi
identitasaban megingathatna. 1961-es Utirajzaban, Kozép-Eurdpa délkdreiben azt
allitja, a magyar fovaros szamara a vagyott és akkor még ismeretlen, elérhetetlen
Nyugat-Eurépanak pusztan az eldképe volt: ,,Pest a kaland volt a szamomra,
haborus forgatagaval, amig engem, a betolakodot és szokevényt valoszeriitlen
fényével és sotétségével elrejtett, reményként és kiutként egy még é16bb, még
tdmegesebb, még romlottabb forgatagot vetitve eld, melyben nem csupan
identitasunktol, hanem az identitdsunkra val6 ragondolastol is megszabadulunk.
Engem, a zoldfiiltt alakitott, am az elégedetlennek a messzeségbe vezetd utat
mutatta meg. E messzeség sziikségszerlien a varos kivetiilése volt, am nem 6
maga” (TiSma 2015: 107, ford. U. Cs.).

TisSmat 1944 tavaszan munkaszolgdlatra hivtak be, a vészkorszakbol harom
hénapot egy erdélyi munkataborban toltott, 1ovészarkok asasaval. A haboru végén
Ujvidékre tért vissza. Habor( utani naplofeljegyzései az (j, szamara idegen
szocialista rendben vald helykeresésérol, ir6i kisérleteirdl szolnak. Elsd miivei,
melyek nem a szerb epika hagyomanyat kovettek, éles elutasitasban részesultek,
arra késztetve TiSmat, hogy még évtizedekig kételkedjék szerb nyelvtudasaban és

a stilusara jellemz nyelvhasznalat jogosultsagaban (Cudi¢ 2018: 55).

A tanusagtevo feleléssége. A Blahm konyve
Philippe Leujene ugy latja, az autobiografiat 1étrehozo 6néletrajzi szerz6dés
érvénye az Onéletrajz irdjanak fiktiv miiveire leirasaban a szerz6 személyes

élményeit fedezi fel (Lejeune 2003: 42—44). TiSma Onéletrajzanak segitségével
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regényei bizonyos jeleneteinek autobiografikus eredetét azonositani lehet,
napldjabol kiindulva pedig az ,,0néletrajzi tér” rejtettebb megnyilvanulasai is
feltarhatok. Vladimir Gvozden megfigyeli, hogy TiSma prézaja egy hasadas, egy
torés koré szervezddik: TiSma szdmara az irodalom a vilag megértésének
emelkedett form4ja, &m TiSma az irodalomra egyuttal a vilagban koézvetleniil
megtapasztalhat6 szenvedés és inség kifejezésének feladatat is rabizza (Gvozden
2005: 83-84). Tisma nem ugy ir, mint a holokauszt aldozatai vagy tanui, hanem
mint olyasvalaki, aki a holokauszt hatasat, masok tanlséagait és traumait
Ojraalkotja. Elbeszélése nem a traumat személyesen atélék beszédének jegyeit
mutatja, hanem inkabb azt, amit a holokauszt elbeszélése egy érdekl6do
hallgatoban kelt (Gvozden 2011: 6-7). A lejeune-i értelemben vett ,,0néletrajzi
tér” megléte TiSma miiveiben azonban arra vilagit ra, hogy proézajaban a
,;holokauszt-effektus”-t 1étrehozo elbeszéléstechnika, az erdszak torténéseinek
targyilagos bemutatasa, a hosok érzékelésének, reakcidinak bels6 nézéponth
abrazolasa nem fliggetlen a fasizmusrdl és taborokrdl tanusagot tevd szerzo
személyes feleldsségének kérdésétol.

TiSmaban a mult szdzad hatvanas éveitol kezdddden kezdett formalddni az az
elemi erejii felismerés, hogy bar a Soat személyesen nem élte meg, ahhoz meégis
elhérithatatlan mddon koéze van. Emlitett dtirajzdban, a Ko6zép-Eurdpa
délkoreiben nagyon visszafogottan, szinte érint6legesen emliti a halaltaborok
1étét. Lengyelorszagban és Bécsben a koncentracios taborok harom tuléléjével
talalkozott. Naploja szerint azzal a zsid6 szarmazasu lengyel Kisfilval azonosult,
akit egy fénykép gy 6rokit meg, hogy a varsoi gettoban hitleri kbszontésre lenditi
a karjat (TiSma 2001, 596: 1009). Regényeinek a taborokat megjart szereploi
¢életben maradasukat ,.koézremiikodésiiknek” koszOonhetik. A |, kozremikods”
alakjaval valé azonosulasnak TiSma esetében két sikja van. Attol fogva, hogy
zsidé identitasaval azonosult, az a magatartas, amellyel siker(lt elkeriilnie a Soat,
etikai értelemben kiegyenlitédott a taléld magatartasaval. A talélével vald
azonosulasnak azonban egyuttal prozapoétikai oka is van, TiSma tudta, hogy a

fasizmust és a Soét kizardlag a szemtani néz0sz6gébél irhatja le.
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Giorgio Agamben 1981-ben publikalt, Ami Auschwitzb6l maradt cimi
kdnyvében a taborokrdl val6 taniskodas és az atéltek nyelvi megjelenitésének
kérdését veti fel. Abbdl indul ki, hogy a tandskodas mindig az etika tertiletérél a
jog terlletére vald atlépéssel jar egyutt, hiszen az etikai, a politikai és a vallasos
felelosség is csupan a jogi feleldsség segitségével fejezhetd ki. A halaltdborrdl
vallomast tevé nem lehet biintelen, hiszen tantuskodasa ,,etikai értelemben — egy
minden felvallalhatonal nagyobb felelsséggel” (Agamben 2019: 16) valo
szembenézést jelent. A vallomast tevore nehezedd feleldsség a koncentracios
taborok 1éthelyzetébdl, a Primo Levi altal ,,sziirke zonanak™ nevezett allapotbol
ered, amelyben ,,a j6 és a rossz, és veliik a tradiciondlis etika minden eleme, eljut
az Osszeolvadas pontjara” (Agamben 2019: 16). A halaltabor, a felelésség
hianyanak szférgja nietzschei értelemben nem tal van a jon és rosszon, hanem
innen (Agamben 2019: 17).

A téborok valddi tantja az lehetne, aki odaveszett. A tanusagot tevOnek a
fizikailag teljesen kimerllt, apatiaba esett, a lagerek zsargonjaban
muzulmanoknak nevezett tAborlakdk érzékelését, tapasztalatat kellene kifejeznie,
ez a tapasztalata azonban kifejezhetetlen. A tUlél6 a valodi tanuk, az aldozatok
helyett beszél, a mar nem-embert, a muzulmant juttatja sz6hoz, &m a valaki helyett
valé beszéd ebben az esetben nélkiil6z minden értelmet: mindig egy hianyra utal,
hiszen az odaveszetteknek nincs atadhat6 térténetiik vagy tanitasuk. Ennélfogva a
tanusagtételben részt vevé mindkét szubjektum: ,,a néma beszéld, a nem-ember és
az ember egyarant belép abba a megkilonboztetés nélkili zonaba, melyben mér

A ,,minden felvallalhatonal nagyobb feleldsség”-et Tisma a Soa torténésének
szentelt 6t regénye koziil az elsében, az 1972-ben megjelent Blahm kényvében az
Ujvidéki razzia oOsszefliggésében mutatja meg. Danilo Ki§ Fovenyora cimi
regénye, amely a razzia utani idészakban, részben Ujvidéki szintereken jatszodik,
szintén 1972-ben latott napvilagot.

A regény f6hdse, Miroslav Blahm, apai oldalrél k6zép-eurdpai, anyai oldalrol

pedig balkani zsidé csaladbol szarmazik, a mult szazad negyvenes éveiben végzos
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gimnazista. Az Ujvidéki razziatol és a deportalasatdl ugy menekil meg, hogy
feleségiil veszi szerb nemzetiségli szerelmét, Janjat, és 4ttér az ortodox hitre.
Blahmot Janjahoz és a lany egyszeri csaladjdhoz a nyelvbe, a szokéasokba valo
begydkerezettsegik vonzotta, amelyet idegen mintdk és hatdsok nem ingattak
meg, azt a médot csodalta benniik, ahogyan nem akarattal, hanem 6szténdsen,
magatol értetddden ellendllnak minden massagnak (TiSma 2011: 128).

Blahm a razzia idején mar nem lakik otthon. Amikor a letartoztatasok hullama
eléri a Merkulr-palotat, ahol él, a magyar hatosagokkal egylittmiikodé Gjsagiro és
lapszerkeszt6, Predrag Popadi¢ menti meg 6t, akit Blahm Janja szeretdjének hisz.

A regény utolso fejezetében az Gjvidéki zsinagdgaban, abban az épiiletben,
amely az 1944-es deportacié idején gytjtdpontként szolgalt, Blahmhoz a
hangverseny sziinetében ingatlaniigynok ismerdse, Funkenstein csatlakozik, aki
feltling, divatjamult 6ltonyében ugy mozog a templomban, mint aki otthon van.
Blahm beszélgetés kozben felteszi a kérdést, hogyan élte tal a haborut.
Funkenstein valaszabol kibontakozik, hogy egész csaladjat, mind a tizenhetiiket
Bergen-Belsenbe deportaltak. Funkensteinnek az volt a szerencséje, hogy Kerbler,
a zenekedvelo taborparancsnok az els6 appelen megkérdezte, ki jatszik
hangszeren. Funkenstein hegediilni tudott, neki és zenésztarsainak az volt a
feladatuk, hogy a halalraitélteket a veszthelyre szallito, foglyok huzta saroglyat
zeneszoval kisérjék. Blahm, amikor a sziinet végén Gjra magara marad, azzal
szembestl, nem tudja Funkenstein imént elbeszélt torténetének minden részletét
felidézni, a helyszint nem latja maga el6tt, hiszen sohasem jart ott. Felidézodik
benne gyerekkori élménye, amikor nagyanyja magaval vitte a zsinagégaba. Mar
akkor elidegenitéen hatott ra a rabbi és a hivek imajanak szenvedélye és odaadésa,
mert megérezte, az Osiség az idegen kornyezetben nem maradhat fenn,
pusztulasra, gytloletre és megsemmisiilésre van itélve. Majd azt gondolja,
apjanak a zsinagogaval szemben a kavéhazakat elOnyben részesitd
,.kozmopolitizmusa” ugyanolyan tulzas volt, mint a régi hagyomanyok apolasa az

idegen kdzegben, s ugyanigy halalra volt itélve (TiSma 2011: 227).
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Blahm a razzia el6tti hetekben szégyent érezve bolyongott Ujvidék utcain, és
a halalt hivta. A zsinagogaban az énvad paroxizmusaval azt allitja, rokonait 6 dlte
meg (TiSma, 2011: 227).

A szégyen meghaladasara a regény utolsoé bekezdéseiben a f6hds elképzeli azt
a majdani haborut, pogromot, amelyben elpusztult hozzatartozéihoz hasonldan 6
is engedelmesen a hurokba hajtja majd a fejét, vagy odaall majd a puskacsdvek
elé. Blahm azonban latomasaval nem multbeli ,,blinét” szeretné jovatenni, hanem
az aldozatok tisztanlatdsaval azonosul. Az er6szaknak abba a fokozhatatlan
pillanatdba képzeli magat bele, amelyben az &ldozat megbizonyosodik haléla
elkeriilhetetlenségérdl, és ezzel egyidejlileg az 6t hatalmaban tartd, vele szemben
allo embert gyilkosaként ismeri fel. Az aldozatok igazsagat Blahm belsd

nézopontja hitelesiti.

A tanuskodas személytelensége. Az ember ara

Tisma kovetkezd regénye, az 1976-ban megjelent, magyarra Az ember ara
cimen forditott Upotreba coveka a felelosség kérdésétdl latszolag messzebbre
kerll, mint a Blahm konyve. Tisma napldjaba 1974. marcius 25-én feljegyezte, ez
az els6 olyan konyve, amelyben nem 6nmagat abrazolja (Tisma 2001: 582). Ezt
az allitast tovabb arnyalja az 1974. junius 29-i bejegyzés. Ebben Tisma leszogezi,
Az ember arat azért tartja elsé epikai miivének: ,mert benne elsé izben nem
magamat irom le, hanem 6nmagam elemeit mas alakokba épitem bele. Ezt mér, a
fohost kivéve, a Blahm kényvében is megtettem. Am itt egyetlen hossel sem
azonosulok.” (Tisma 2001: 585, ford. U. Cs.).

Az Upotreba coveka Ujvidéken jatszodik. A gimnazium felsé osztalyaiba jard
harom f6hés németiil tanul. A Celjébdl szarmazd, német anyanyelvii Kisasszony,
Anna Dertvensek, akihez nyelvtanulds céljabol maganorakra jarnak, belehal
epemitétje szovodményeibe. Titkos naplojat Vera Kronerre bizza, s a lanyt arra
kéri, égesse el. Vera a fiizetet folteszi a polcra, iskolaskonyvei kozé, am elétte a
napléfuzetbe bejegyzi a Kisasszony haldlanak datumét. Egykori tanuldtarsa,

Sredoje Lazuki¢ e bejegyzés alapjan azonositja a fiizetet a Kisasszony
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napldjaként, amikor 1945-ben, a varos felszabadulasat kovetden Vera feldult
sziil6i hazaban iskolaskonyvek kozott megtalalja a naplot, és magahoz veszi.

A regény a harmincas és a negyvenes évek egész vajdasagi tarsadalmat olyan
,,szlirke zona”-nak lattatja, amelyben a tapasztalat nem képes artikulalédni, hanem
kdzvetlenul a testbe és a szexusba irodik bele. Sredoje apja, Nemanja Lazukic, a
Szerbidbdl szarmazd, a Vajdasidgban ¢él6 nemzeti kisebbségekre mélységes
megvetéssel és gyanakvassal tekint6 ligyvéd azért jaratja németorakra a fiat, mert
szerinte a németséggel szemben a trojai falo taktikajat kell alkalmazni.

Vera apja, a Bécsben tanult Robert Kroner kereskedd, lotyova lett egykora
cselédlanyukat, Rézit vette feleséglil, azt szeretné, hogy gyerekei a helyi svab
nyelvjaras és a jiddis helyett az irodalmi németet tanuljak meg. A lanyét, Verat a
szokasoknak és hiteknek a héazukban uralkodd szégyenletes 6sszevisszasaga
irtozattal tolti el, ezért védekezésil falat emel maga koré. A fal csupan akkor
omlik le korulotte, amikor a tancéran a szabalyos, személytelen tanclépések
alapjan mindenki méssal azonosnak tudja magat.

Sredoje kilonds, kegyetlen élvezetvagyat fejleszt ki magédban. Az a
meggy0zddése, hogy a noket le kell igdzni, meg kell torni, le kell roluk tépni a
tartdzkodas alarcat. A tanciskolai gyakorlatokat képmutatasnak érzi. A vallara
ereszked6 konnyl lanykezek kihivjak 6t, aki tapasztalatbdl mar tudja, az érintés
mennyire kozeli és mély lehet. Amikor Veraval tancol, mindketten Ugy érzik,
kilonds harmonidban kapcsolddik dssze a testlik. Sredoje nem érzékeli, hogy
Vera sz&méra a tanc az &ltalanossag, a jelleg nélkiliség menedéke.

A regény egyik fejezetében a ,,személytelen, am nem mindentud6 narrator”
(Gvozden 2011: 7) az Auschwitzbol Ujvidékre visszatéré, teljesen magara maradt
Vera Kroner érzékelését, reakcioit, kornyezetét, a mindennapi életbe valo
visszatérésének kudarcat beszéli el, azt, ahogy munkahelyének elvesztése utan
érthetetleniil, ugyanakkor magatol értetdd6 kozonnyel ajandékokért vagy pénzért
odaadja magat idegen férfiaknak. A regényben Vera egyes szam els6 személyi
beszdmoldja is olvashat6 a taborrdl, arrdl is, hogy a feliigyel6, Handke hogyan

valasztotta 6t ki a bordély szamara, amikor egyszer a foglyok testi allapotat mérték
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fol ugy, hogy meztelentl egy keskeny pallon kellett végigfutniuk, hogyan tették
meddové.

Vera és Sredoje a hdboru utan, a harmincas éveik elején talalkoznak Gjra. Vera
elmeséli neki azt, amit a taborban atélt. A testi kapcsolat kdzottik kezdetben a
szexualitast nem magaba foglaldé gyengédségre korlatozddik. Végigolvassak és
megvitatjak a Kisasszony napldjat, ezt az érzelmes, lelki fajdalmakrél beszamolé
szbveget, melyben tobb férfi is folbukkan, akikkel a Kisasszony tébbnyire nem
Iépett testi kapcsolatba. Amikor Sredoje megkérddjelezi a Kisasszony fajdalmat,
Vera kifejti, egyik szenvedés nem kisebb a méasiknal, minden azon mulik, meg
van-e békélve az ember. Sredoje kovetkezé kérdésére, hogy a Kisasszony
fajdalmanal nem nagyobb-e annak a szenvedése, akit kényszeritenek a szerelemre,
Vera zokogni kezd, a taléld biintudataval azt valaszolja, éppen arrdl volt sz, hogy
a taborban ,,belenyugodott” abba, ami vele tortént. Az 6t karjaiba vevo Sredoje a
vigasztalas Olelését érzéki olelésbe valtja at: ,,most, amikor megszokott arca
szertefoszlott eldtte, képzeletében folmagasodik elétte a lanynak egy masik arca,
s a mogott egy masik test, bizalmatlan ruganyossagaban, atszellemulten, az a test,
amely utan kisfilsan vagyakozott, s amely most, mikdzben magahoz vonja, ime,
meztelenil és artatlanul, fogolyként szalad vele szemben a hosszu, Ures téren
keresztil, a pallon at, amely olyan keskeny, mint amilyen keskeny a halal és az
¢élet kozotti hatar.” (TiSma 2010: 326, ford. U. Cs.). Amikor a gydnyor
legmagasabb fokat csiholjak ki testiikbdl, rajonnek, kapcsolatuk jovojében semmi
mas nem lehet jelen, mint lassan elnehezedd, 6regedo testiik. Sredoje felajanlja,
égessék el a Kisasszony naplojat. A regény a naplé égésének leirdsaval zarul.

A torténetet a méltan TiSma prozairdsanak javahoz tartozo tematikus leirasok,
listak szakitjdk meg. A narrator ezekben bizonyos elemeket eldrevetit, mas
elemekhez visszatér, kinagyitva Oket. A listdk nem a torténet ok-okozati
Osszefliggéseit vagy idérendjének logikajat torik meg.

Agamben, Levi nyoman, kiemeli, ,,a muzulman nem latott és nem tudott
semmit, hacsak nem a latas és tudas lehetetlenségét” (Agamben 2019: 47). TiSma

regényében a torténetbe ékel6do listak egyik legfontosabb jellemzéje az, hogy
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benniik latvanyok keriilnek hangsulyos szerepbe. Az els6ben az elbeszéld — ekkor
még a torténet kezdetén jarunk, a narrator allitasainak tobbsége ezért anticipacio
— azoknak a helyszineknek emberektdl iires rajzat adja, ahol a hései hosszabb-
rovidebb ideig éltek. A szerepldk életterének megjelenitésébdl hianyzik az idore
val6 barmilyen utalas. A leirdsokban a szobabels6k ugy iiresek, hogy nem tudjuk,
lakdjuk egy pillanatra hagyta-e el 6ket, vagy éppen elhurcoltak. Az elbeszél6 az
auschwitzi tabor épileteit madartavlatbél mutatja be, kozulik baljoslatian
kiemelkedik a bordélyhaz fehérre meszelt épiilete. A masodik lista a szereplok
testének, borének, szérzetének, szemszinének, hajanak, fiziologiai adottsagainak,
példaul a betegségekre vald hajlamaiknak kimerevitett sora. A harmadik
felsorolas a szereplok halalat irja le, a negyedik az elvalasok jeleneteit helyezi
egymas mellé. A halalnemek sorozata Vera Kroner apai nagyanyjaval kezdddik,
aki életét az auschwitzi gazkamraban végzi, és a harmadik f6hés, a szélsGséges
testi megcsonkitast elszenvedé Milinko Bozi¢ utolsé pillanatainak leirasaval
zarul. Partizannak allt 6 is, a visszavonuld német csapatok, mert a németektol
zsdkmanyolt zubbony volt rajta, németnek hitték, és amikor megsebesiilt,
magukkal hurcoltak. Sebesiilése kovetkeztében végtagjait és latasat elvesztette,
dobhartya és hangszalak nélkiil maradt.

Az elbesz¢l6 minddssze lattatni akar. Még fokozottabban igy van ez abban a
talanyos, suritettségében ragyogo és felkavard betétszovegben, amelyben TisSma
egy ujvideki pillanatképet, az utcan jaro-kelé emberek mozdulatait 6rokiti meg.
Ebben a varosképben nem a hiany tiinik fel, hanem a jelentésnek valamilyen
kulonds, rejtélyes teljessége.

Mig a Blahm konyvének fohése megmarad a személyes tanuskodasnal, Az
ember aranak szévegformalasa mintha a tanusagtételnek azt a formajat kozelitené

meg, melyet Agamben teljes deszubjektivacioként irt le.
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Die Verantwortung des Zeugen. Aleksandar TiSma: Upotreba coveka

Csilla Utasi, Universitat in Novi Sad, Philosophische Fakultét, Abteilung fiir ungarische
Sprache and Literatur

Abstrakt

Aleksandar TiSma hat sein Thema in den Ereignissen der Schoah gefunden. In seinen
Romanen bekundet er die Erfahrung des KZs weder aus der Sicht eines Augenzeugen,
noch aus der Perspektive eines AuBenseiters. Giorgio Agamben argumentiert in seiner
Studie Was von Auschwitz bleibt, dass in den Vernichtungslagern die Kategorien der
konventionellen Ethik auer Kraft gesetzt worden waren. In der von Primo Levi als “graue
Zone” Dbezeichneten Existenzsituation der Konzentrationslager gab es keine
Verantwortung mehr. Die Verantwortungslosigkeit der Todeslager war aber nicht, wie bei
Nietzsche, durch die Uberwindung der Kategorien des Guten und Bdsen verursacht,
sondern sie folgt vielmehr aus einer Situation heraus, in welcher sich die Grenzen
zwischen dem Guten und dem Bdsen vollig verwischt haben. Wer (iber die KZ bekundet,
aulert sich im Namen der Opfer: sein Zeugnis bleibt aber sinnlos, es bezieht sich immer
auf eine Leere, da die Ermordeten Uber keine vermittelbare Geschichte oder Lehre
verfugen. Nach der Autorin dieses Beitrags stellt die fragmentierte Narration in Ti$mas
Roman Upotreba coveka die gesamte Gesellschaft der dreiBiger und vierziger Jahre des
zwanzigsten Jahrhunderts in der Woiwodina als eine “graue Zone” dar, in welcher die
Erfahrung nicht artikuliert werden kann, sondern in der sie direkt in das Kdrperliche und
Sexuelle hineingeschrieben wird.

Schlisselwérter: Aleksandar TiSma, Schoah, Verantwortung, Zeugnis, fragmentierte
Narration, Identitat, Korper.

Odgovornost svedoka. Aleksandar TiSma: Upotreba ¢oveka
Cila Utasi, Univerzitet u Novom Sadu, Filozofski fakultet, Katedra za hungarologiju

Sazetak

Aleksandar Ti$ma je svoj predmet pronasao u dogadaju Soe. Iskustvo koncentracionih
logora on u svojim romanima nije posvedocio iz ugla ocevica, ali nije zauzeo ni stav
spoljasnjeg posmatraca. Pordo Agamben u svojoj studiji Ono $to ostaje od Ausvica
utvrduje da su kategorije tradicionalne etike u logorima za istrebljenje bile ukinute. U
egzistencijalnom stanju koncentracionih logora, koje Primo Levi naziva ,,sivom zonom”
nije bilo odgovornosti. Bezodgovornost koncentracionih logora nije prouzrokovana
prevazilazenjem kategorija dobra i zla, kao kod Nicea, ve¢ je nastala potpunim
medusobnim prozimanjem dobra i zla. Onaj koji svedoc¢i o logorima govori u ime Zrtava,
njegovo svedocanstvo je, medutim, liSeno svakog smisla, ono upuéuje na jednu prazninu
iz razloga $to pogubljeni nemaju pricu ili poruku koja bi se mogla proslediti drugima.
Prema autoru rada, fragmentirani narativ TiSminog romana Upotreba coveka vojvodansko
drustvo tridesetih i Cetrdesetih godina proslog veka prikazuje kao ,,sivu zonu” u kojoj se,
zbog nemogucnosti artikulisanja, iskustvo direktno upisuje u telesno i puteno.

Kljuéne reci: Aleksandar TiSma, Soa, odgovornost, svedoCenje, fragmentirana naracija,
telo.
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